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Description
1 - Balance
2 — Nacelle

3 — Bouton Marche/Arrét — Tare

Avant la premiére utilisation

Mise en place des piles
Retirer le couvercle du compartiment de piles (en dessous de I'appareil fig. 1 = fig. 2), puis insérer
2 piles alcalines neuves et identiques de 1,5 V type LRO3 — AAA (vérifier la date limite d’utilisation).
Refermer le couvercle.

Ne pas jeter les piles usées : traitez-les comme des
résidus chimiques.

Mise en place de la nacelle

Retourner la nacelle et présenter le plateau également retourné (fig. 3). Centrer les encoches en face des
indications “CLICK” (fig. 4 — fig. 5) et appuyer jusqu’a obtention du “CLICK”.

Retourner I’ensemble. Le produit est prét pour la pesée.

Précaution d’emploi
— Ne pas disposer prés d’une source de chaleur.

— Les appareils tels que les fours & micro-ondes ou téléphones cellulaires utilisés & proximité de la balance
peuvent provoquer des perturbations de I'affichage du poids.

— Pour I’entretien, nettoyer avec une éponge humide. Ne pas utiliser de produits abrasifs. Ne jamais plonger
dans I'eau.

— Pour le rangement, bien veiller & ce que I’appareil soit éteint. Ne rien poser dessus.

Fonctionnement

Mise en marche - Pesée

Disposer le pése-bébé (fig. 6) sur une surface plane et dure en vous assurant qu’il est bien stable et sans
contact avec un objet.

Appuyer sur la touche, I'écran offiche | §BEE | puis .

Si vous glissez une serviette sur la nacelle, appuyer de nouveau sur pour déduire son poids (fig. 7).

L’écran affiche | G000 | puis . Installer le bébé (fig. 8).

Le poids s’affiche pendant environ 40 secondes.

A la premiére utilisation, le clignotement du poids indique qu’il est mémorisé.



Ecart de poids
Lors de la pesée suivante, I’écart de poids est calculé par rapport a la pesée précédente.

Aprés stabilisation, le poids et I’écart de poids s’affichent en alternance pendant environ 40 secondes,
indiquant que le dernier poids est mémorisé.

I convient de peser I’enfant réguliérement, car I’affichage de I’écart de poids avec la pesée précédente est
limité a 1 kg. Le dépassement de cette limite entraine la remise a zéro de la mémoire (reprendre a la
premiére utilisation).

Cette fonction n’est possible que pour un bébé dont le poids est supérieur a 2 kg.

Arrét

L’appareil s’arréte automatiquement :
— Aprés environ 40 secondes d’affichage du poids.
— Dés que I'on enléve I'enfant.

— Aprés environ 40 secondes de mise en marche sans pesée.
L’appareil s’arréte manuellement en appuyant sur la touche a I’affichage de .

Pése-enfant (debout sur le plateau)

Retourner le pése-bébé et déclipser la nacelle d’une main (fig. 9 - fig. 10), tout en soulevant la balance
de I’autre main.

Le fonctionnement reste identique (voir Mise en marche — Pesée).
L’enfant prend place debout sur le plateau en restant immobile (fig. 11).

Ne pas dépasser le poids maximum de 20 kg.

Affichages spéciaux
BAT [ Indicateur d’usure des piles.

80000 | 1ndicateur de remise & zéro. déduction de poids maximum : 2 kg.

Indique que le poids est supérieur a 20 kg.

Ne pas dépasser la charge maximum.

rr Apparait lorsque I’on dépose sur le plateau une charge supérieure @ 2,5 kg avant la mise en
marche. Retirer la charge du plateau. Mettre en marche avant de procéder a la pesée.

oo
0

(valeur négative) Apparait lorsqu’on retire le poids du plateau aprés la mise en marche ou
lorsque la balance est en contact avec un objet qui géne son bon fonctionnement.

Pour revenir a 0, appuyer sur .

Participons a la protection de I’environnement !

® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.

54

< Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre de service agréé
pour que son traitement soit effectué.




Omschrijving
1 — Weegschaal

2 — Weegkuip

3 — Aan/uit-knop — Nulstelling

Voor het eerste gebruik

Het plaatsen van de batterijen

Verwijder het deksel van het batterijvakje (onder het apparaat fig. 1 - fig. 2) en plaats 2 nieuwe
identieke alkalinebatterijen van 1,5 V type LRO3 — AAA (controleer de uiterste gebruiksdatum).
Sluit het deksel.

Lege batterijen niet weggooien: behandel ze als
chemisch afval.

Het plaatsen van de weegkuip

Keer de weegkuip en de weegschaal om (fig. 3). Zet de inkepingen in het midden tegenover de
aanwijzingen “CLICK” (fig. 4 - fig. 5) en druk tot u een “KLIK” hoort.

Draai het geheel om. De weegschaal is nu klaar om te wegen.

Gebruiksaanwijzing
— Plaats de weegschaal niet in de buurt van een warmtebron.

— Het gebruik van apparaten als een magnetron of een zaktelefoon in de buurt van de weegschaal kan de
weergave van het gewicht verstoren.

—U kunt de weegschaal schoonmaken met een vochtige spons. Gebruik geen schurende middelen.
De weegschaal niet in water onderdompelen.

— Controleer voordat u het apparaat opbergt of het is uitgeschakeld. Plaats niets op de weegschaal.

Werking

Inschakelen — Wegen

Plaats de babyweegschaal (fig. 6) op een viakke, harde ondergrond en zorg dat deze goed stabiel staat en
niet in contact komt met andere voorwerpen.

Druk op de toets , de display geeft | §GE8E | en vervolgens aan.

Wanneer u een handdoek in de weegkuip legt, druk dan opnieuw op om het gewicht weer terug op 0
te zetten (fig. 7).

De display geeft 8000 | en vervolgens aan. Leg de baby op de weegschaal (fig. 8).

Het gewicht wordt gedurende ca. 40 seconden weergegeven.

Bij het eerste gebruik geeft het knipperen van het gewicht aan dat het in het geheugen is opgeslagen.



Verschil in gewicht
Bij de volgende weegbeurt wordt het verschil in gewicht berekend ten opzichte van de vorige weegbeurt.

Na het stabiliseren worden het gewicht en het verschil in gewicht afwisselend gedurende ca. 40 seconden
weergegeven, waarbij aangegeven wordt dat het laatste gewicht in het geheugen wordt opgeslagen.

U dient uw kind regelmatig te wegen want de weergave van het verschil in gewicht ten opzichte van de
vorige weegbeurt is beperkt tot 1 kg. Bij overschrijding van deze grens wordt het geheugen weer op 0 gezet
(terug naar de eerste weegbeurt).

Deze functie werkt alleen bij baby's die meer dan 2 kg wegen.

Uitschakelen

Het apparaat schakelt automatisch uit:

— Nadat het gewicht ca. 40 seconden is weergegeven.

— Zodra het kind van de weegschaal wordt gehaald.

— Nadat het apparaat 40 seconden is ingeschakeld zonder dat er gewogen is.

Het apparaat kan met de hand uitgeschakeld worden door op de toets te drukken wanneer

wordt weergegeven.

Kinderweegschaal (rechtop op het weegplateau)

Draai de babyweegschaal om en klik de weegkuip met één hand los (fig. 9 - fig. 10) terwijl u de
weegkuip met de andere hand optilt.

De werking blijft hetzelfde (zie Inschakelen — Wegen).
Het kind gaat rechtop op het weegplateau staan zonder te bewegen (fig. 11).

Het maximale gewicht van 20 kg mag niet overschreden worden.

Speciale aanduidingen in het venster
BAT [ Indicator lege batterijen.

D000 | Indicator nulstelling. U kunt maximaal 2 kg aftrekken (terug op O zetten).

Geeft aan dat het gewicht meer dan 20 kg is.

Het maximale weegvermogen niet overschrijden.

r Verschijnt wanneer men op het weegplateau een gewicht van meer dan 2,5 kg plaatst, voordat
u de weegschaal inschakelt. Verwijder het gewicht van het weegplateau. Schakel de
weegschaal in voordat u gaat wegen.

m o
b 0

(Negatieve waarde) Verschijnt wanneer u het gewicht van het weegplateau haalt na de
inschakeling of wanneer de weegschaal in contact komt_met een voorwerp dat de goede
werking ervan hindert. Druk om terug te keren naar 0 op .

Wees vriendelijk voor het milieu!

® Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor hergebruik.

|3

< Lever het in bij het milieustation in uw gemeente of bij onze technische dienst.




Beschreibung

1 -Waage
2 — Waagschale
3 — Ein/Aus Schalter — Tara

Vor der ersten Benutzung

Batterien einlegen

Entfernen Sie den Deckel des Batteriefaches (unter dem Gerdt fig. 1- fig. 2) und legen Sie 2 neue
identische alkaline Batterien von 1,5 V Typ LRO3 — AAA ein (das Verfalldatum Uberprifen).
Den Deckel wieder schlieBen.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien nicht liber den
Hausmiill, sie gehoren in den Sondermiills.

Die Waagschale anbringen

Die Waagschale und auch die Platte umgekehrt prasentieren (fig. 3). Die Auskerbungen gegeniiber den
Markierungen “CLICK” zentrieren (fig. 4 - fig. 5) und bis zum Erreichen des “CLICK” driicken.

Das gesamte Gerdt wieder umdrehen. Das Produkt ist bereit zum Wiegen.

Vorsichtsmassnahmen zum Gebrauch

— Nicht in der Nahe einer Warmequelle aufstellen.

— Gerdte wie Mikrowellenofen oder Handys welche in der Ndhe der Waage gebraucht werden kdnnen die
Gewichtsanzeige storen.

—Zum Reinigen einen feuchten Schwamm gebrauchen. Keine Scheuermittel anwenden. Nie in Wasser
eintauchen.

— Bei Nichtgebrauch Uberpriifen ob das Gerdt ausgeschaltet ist. Nichts auf dem Gerdt ablegen.

Funktion

Einschalten — Wiegen

Die Babywaage (fig. 6) auf eine ebene und feste Oberfléche stellen damit sie stabil steht und nicht in
Kontakt mit anderen Gegenstdnden kommt.

Die Taste dr(]cken, die Anzeige zeigt | 8888 | und danach an.

Falls Sie ein Handtuch auf die Waagschale legen, driicken Sie erneut auf um dessen Gewicht
abzuziehen (fig. 7).

Die Anzeige zeigt 0008 | und danach an. Das Baby hinlegen (fig. 8).

Das Gewicht wird wdhrend ungefdhr 40 Sekunden angezeigt.

Beim ersten Gebrauch zeigt das Blinken der Anzeige an, dass das Gewicht gespeichert ist.



Gewichtsunterschied
Beim ndchsten Wiegen wird der Gewichtsunterschied zum vorhergehenden Wiegen berechnet.

Nach der Stabilisierung, wird das Gewicht und der Gewichtsunterschied abwechselnd wéhrend ungefahr 40 @
Sekunden angezeigt, was bedeutet dass das letzte Gewicht gespeichert worden ist.

Es ist angebracht das Kind regelmafBig zu wiegen, da die Anzeige des Gewichtsunterschiedes zum letzten
Wiegen auf 1 kg begrenzt ist. Das Ubertreten dieser Grenze stellt den Speicher zuriick auf Null (wieder bei
dem ersten Gebrauch anfangen).

Diese Funktion ist nur moglich bei einem Baby dessen Gewicht groBer als 2 kg ist.

Ausschalten

Das Gerat schaltet sich automatisch aus:

— Nach ungefdhr 40 Sekunden Gewichtsanzeige.

— Sobald das Kind von der Waage gehoben wird.

— Nach ungefdhr 40 Sekunden Funktion ohne zu wiegen.

Das Gerat kann manuell ausgeschaltet werden durch driicken der Taste bei der Anzeige .

Kinderwaage (stehend auf der Platte)

Die Babywaage umdrehen und die Waagschale mit einer Hand entclipsen (fig. 9 — fig. 10), wédhrend Sie
mit der anderen Hand die Waage anheben.

Die Funktion ist identisch (siehe Einschalten — Wiegen).
Das Kind steht aufrecht auf der Platte und bewegt sich nicht (fig. 11).

Nicht das maximale Gewicht von 20 kg uberschreiten.

Spezielle Anzeigen

BAT Anzeige des Batteriezustandes.
UQDU Anzeige des Zuruickstellens auf Null. Maximaler Gewichtsabzug: 2 kg.
Zeigt an wenn das Gewicht groer als 20 kg ist.

wn
"

Nie die hochste Belastung tiberschreiten.

Err Erscheint wenn vor dem Einschalten ein Gewicht von mehr als 2,5 kg auf der Platte liegt.
Das Gewicht entfernen. Einschalten vor dem Wiegen.

I

(negativer Wert) Erscheint wenn man das Gewicht nach dem Einschalten von der Platte
entfernt oder wenn die Waage mit einem Gegenstand in Kontakt ist, welcher ihr Funktionieren
behindert.

Um nach 0 zurtickzukommen, drticken Sie .

Denken Sie an den Schutz der Umwelt!
® Ihr Gerdt enthdlt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden kénnen.

¥ Geben Sie Ihr Gerdt deshalb bitte bei einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder Gemeinde ab.
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Descrizione
1 - Bilancia
2 — Vassoio

3 — Interruttore on/off — Tara

Primo utilizzo

Installazione delle pile

Rimuovete il coperchio dello scomparto per pile (sotto I'apparecchio fig. 1 - fig. 2) e inserite 2 pile alcaline
nuove e identiche da 1,5 V tipo LRO3 — AAA (verificate la data di scadenza).

Chiudete il coperchio.

Gettate le pile usate negli appositi contenitori.

Posizionamento del vassoio

Capovolgete il vassoio e posizionate il piatto anch’esso capovolto (fig. 3). Posizionate le tacche
rivolgendole verso le indicazioni "CLICK" (fig. 4 —fig. 5) e premete fino a udire un "CLICK".

Capovolgete la bilancia riportandola in posizione di utilizzo.

L'apparecchio & pronto per la pesata.

Precauzioni d'uso
— Tenete la bilancia lontano da sorgenti di calore.

— Gli apparecchi come forni a microonde o telefoni cellulari, utilizzati vicino alla bilancia, possono interferire
con la visualizzazione del peso.

— Per la manutenzione, pulite |I'apparecchio con una spugna umida. Non utilizzate prodotti abrasivi.
Non immergete per nessun motivo |'apparecchio in acqua.

— Riponete |'apparecchio solo dopo averlo spento. Non collocate nessun oggetto sopra I'apparecchio.

Funzionamento

Accensione - Pesata

Posizionate la bilancia pesabebé (fig. 6) su una superficie piana e rigida e assicuratevi che I'apparecchio
sia stabile e che non sia in contatto con altri oggetti.

Premete il tasto , sul display viene visualizzato prima | 8888 | poi .

Se sistemate un asciugamano sul vassoio, premete nuovamente per dedurne il peso (fig. 7).

Sul display viene visualizzato prima | 308080 | poi . Sistemate il bebé (fig. 8).

1l peso viene visualizzato per circa 40 secondi.

Al primo utilizzo, il peso inizia a lampeggiare indicando che & stato memorizzato.



Differenza di peso
Durante la pesata successiva, la differenza viene calcolata rispetto alla pesata precedente.

Dopo la stabilizzazione, il display visualizza a intermittenza e per circa 40 secondi il peso e la differenza,

indicando che I'ultima pesata & stata memorizzata.

Si consiglia di pesare il bambino regolarmente poiché la differenza di peso con la pesata precedente viene G
visualizzata fino a 1 kg. Il superamento di questo limite provoca un reset della memoria (seguire le

istruzioni dal primo utilizzo).

Questa funzione vale solo per bebé di peso superiore a 2 kg.

Spegnimento
L'apparecchio si spegne automaticamente:

— Dopo circa 40 secondi di visualizzazione del peso.

— Non appena si solleva il bambino.

— Se dopo circa 40 secondi di accensione dell'apparecchio non viene effettuata alcuna pesata.
L'apparecchio si arresta manualmente premendo il tasto che appare sul display .

Pesabambino (in piedi sul piatto)

Capovolgete il pesabebé e sganciate il vassoio con una mano (fig. 9 - fig. 10), sollevando allo stesso
tempo la bilancia con I'altra mano.

Il funzionamento ¢ identico (vedi Funzionamento — Pesata).
Il bambino deve posizionarsi in piedi sul piatto e rimanere immobile (fig. 11).

Non superate il peso massimo di 20 kg.

Visualizzazioni speciali

l Indicatore di consumo delle pile.
Indicatore di reset. Deduzione del peso massimo: 2 kg.
m Indica che il peso € superiore a 20 kg.

Err

Non superate il carico massimo.

- Indica che il carico depositato sul piatto prima dell'accensione della bilancia & superiore a
2,5 kg.

Rimuovete il carico dal piatto. Avviate I'apparecchio prima di procedere alla pesata.

E (Valore negativo). Viene visualizzato quando si toglie il peso dal piatto prima dell'avviamento
della bilancia o quando quest'ultima entra in contatto con un oggetto che ne disturba il
corretto funzionamento. Per ritornare a 0, premete .

Partecipiamo alla protezione dell’ambiente !
® 1l vostro apparecchio & composto da diversi materiali che possono essere riciclati.
|

< Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato.

1
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Description

1 —Scales
2 — Basket
3 — On/Off — Zero button

Before use

Inserting batteries

Remove the cover from the battery compartment (underneath the appliance, fig. 1 - fig. 2) and insert 2
new, identical 1.5~V alkaline batteries, type LRO3 — AAA (check the use-by date).

Replace the cover.

E Never throw used batteries into the dustbin :
consider them as chemical residue.

Fitting the basket

Turn the basket and scales upside down (fig. 3). Centre the notches opposite the “CLICK” markings (fig. 4
- fig. 5) and press until they click home.

Turn the right way up again. The appliance is ready for weighing.

Precautions for use
Do not place the appliance near a source of heat.

— Appliances such as microwave ovens or cellular phones can interfere with the weight indication if used
near the scales.

— To clean, wipe with a damp sponge. Do not use abrasive cleaning products. Never immerse in water.

— Before putting away, ensure that the appliance is turned off. Do not store other items on top of your
scales.

Using your Baby Scales

Switching on - weighing
Place the baby scales (fig. 6) on a flat, level, stable hard surface, ensuring that the appliance is perfectly
stable and not in contact with any objects.

Press button , the display will show | @888 | and then .

If you decide to line the basket with a towel, press button again to deduct its weight (fig. 7).

The display will show | 888 | and then . Place the baby in the basket (fig. 8).

The weight will be indicated on the display for about 40 seconds.

If this is the first time of use, the weight indication will flash to show that it has been memorised.



Weight difference

The next time the baby is weighed, the difference in weight from the previous weighing is calculated.

Once the scales have stabilised, the weight and the weight difference are shown alternately for about
40 seconds, indicating that the last weight has been memorised.

It is a good idea to weigh the child at reqular intervals because the weight difference is limited to 1 kg.
If this limit is exceeded, the memory is reset to zero (as above).
The weight difference function is not available if the baby weighs less than 2 kg. m

Switching off

The appliance switches off automatically:
— after the weight has been indicated for about 40 seconds,
— as soon as the child is removed,

— if nothing is weighed for about 40 seconds after switching on.
The appliance can be switched off manually by pressing button , once the display shows .

Weighing young children (standing on the platform)

Turn the baby scales upside down and unclip the basket using one hand (fig. 9 - fig. 10), while lifting the
scales off the basket using the other hand.

Operation remains the same (see Switching on — weighing).
The child should stand on the platform and remain still (fig. 11).

Do not exceed the maximum weight of 20 kg.

Special indications
BAT [ Low battery indication.

DQUU Zero reset indication. Maximum deduction (for extra weight on the scales): 2 kg.

Maximum weight (20 kg) exceeded.

Do not exceed the maximum load.

Err Appears if a load of more than 2.5 kg is placed on the platform before switching on.
Remove the load from the platform. Switch on again before weighing.

u
W

(Negative value) Appears if weight is removed from the platform after switching on or if the
scales are in contact with an object, preventing them from weighing correctly.
To return to 0, press button .

Environment protection first!
® Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.

< Leave it at a local civic waste collection point.

13



B Colocacion de las pilas
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Descripcion
1 - Bascula
2 - Bandeja

3 — Boton de encendido/apagado - Tara

Antes del primer uso

Retirar la tapa del compartimento de las pilas (parte posterior del aparato, fig. 1y 2), e insertar dos pilas
alcalinas e idénticas de 1,5 V tipo LRO3 — AAA (verificar la fecha de limite de uso).

Volver a cerrar la tapa.

No tirar las pilas usadas: tratarlas como residuos
quimicos.
|

Colocacion de la bandeja

Dar la vuelta a la bandeja y a la bascula (fig. 3). Centrar las muescas con las indicaciones “CLICK” (fig. 4
y 5) y hacer presién hasta oir un clic.

Dar la vuelta al conjunto. El producto esta listo para pesar.

Precauciones de uso

— No colocar cerca de una fuente de calor.

— Los aparatos como los hornos microondas o los teléfonos moéviles utilizados cerca de la bascula pueden
perturbar la visualizacion del peso.

— Para el mantenimiento, limpiar con una esponja himeda. No utilizar productos abrasivos. No sumergir la
béscula en el agua.

— Para guardarla, comprobar que estd apagada. No colocar nada encima.

Funcionamiento

Puesta en marcha - Pesaje

Colocar el pesabebés (fig. 6) en una superficie plana y dura, asegurdndose de que es totalmente estable y
de que no entra en contacto con ningln objeto.

Pulsar la tecla ; la pantalla muestra | 8888 | y después, .

Si se pasa un pano por la bandeja, volver a presionar sobre para restar el peso (fig. 7). La pantalla

muestra | G000 |y, después, .Colocaral bebé (fig. 8).

El peso se muestra durante alrededor de 40 segundos.

Durante el primer uso, el parpadeo del peso indica que estd memorizado.



Diferencia de peso
Durante el pesaje siguiente, la diferencia de peso se calcula en relacién al pesaje anterior.

Después de la estabilizacion, el peso y la diferencia de peso se muestran de forma alterna durante 40
segundos aproximadamente, lo que indica que el Gltimo peso estd memorizado.

Conviene pesar al nifio con regularidad, porque la visualizacion de la diferencia de peso respecto al pesaje
anterior esté limitada a 1 kg. Si se supera este limite, la memoria se pone a cero (se vuelve al primer uso).

Parada G

Esta funcion sélo puede utilizarse para un bebé cuyo peso sea superior a los 2 kg.

El aparato se detiene de forma automatica:
— Después de unos 40 segundos de la visualizacion del peso.
- En cuanto se levanta al nifo.

— Transcurridos aproximadamente 40 segundos de la puesta en marcha sin pesaje.
El aparato se para de forma manual presionando la tecla cuando se visualiza .

Pesaje de ninos (de pie sobre la bascula)

Dar la vuelta al pesabebés y soltar la bandeja con una mano (fig. 9 - fig. 10), levantando la bascula con
la otra.

El funcionamiento es el mismo (consultar Puesta en marcha — Pesaje)
El nifio se coloca de pie sobre la bascula sin moverse (fig. 11).

No superar el peso maximo de 20 kg.

Indicadores especiales
BAT [ Indicador de desgaste de las pilas.

DQUU Indicador de puesta a cero, deduccion de peso maxima: 2 kg.

Indica que el peso es superior a 20 kg.

No superar la carga maxima.

r Aparece cuando se coloca sobre la bascula una carga superior a 2,5 kg antes de la puesta en
marcha. Retirar la carga de la bascula. Poner en marcha antes de proceder al pesaje.

T
0

(Valor negativo) Aparece cuando se retira el peso de la bascula después de la puesta en
marcha o cuando la bdscula entra en contacto con un objeto que impide el funcionamiento
correcto.

Para volver a 0, pulsar sobre .

ii Participe en la conservacion del medio ambiente !!
® Su electrodoméstico contiene materiales recuperables y/o reciclables.

o < Entréguelo al final de su vida atil, en un Centro de Recogida Especifico o en uno de
nuestros Servicios Oficiales Post Venta donde serd tratado de forma adecuada.

15
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Descricao
1 - Balanca
2 - Tabuleiro

3 — Botdo Ligar/Desligar - Tara

Antes da primeira utilizacao

Colocacao das pilhas

Retirar a tampa do compartimento das pilhas (na parte de baixo do aparelho, fig. 1 — fig. 2), inserir 2
pilhas alcalinas novas e idénticas de 1,5 V tipo LRO3 — AAA (verificar a data limite de utilizacdo). Voltar a
fechar a tampa.

Ndo deitar fora as pilhas usadas: tratd-las como
residuos quimicos.

Colocacao do tabuleiro

Virar o tabuleiro e a base ao contrario (fig. 3). Centrar os entalhes junto das marcas de “CLIQUE” (fig. 4
- fig. 5) e pressionar até encaixarem.

Virar o lado correcto para cima. O aparelho estd pronto para a pesagem.

Precaucoes de utilizacao
— Ndo colocar junto de uma fonte de calor.

— Aparelhos tais como micro-ondas ou teleméveis utilizados nas proximidades da balanca podem causar
interferéncias na indicacdo do peso.

— Limpar utilizando uma esponja himida. Ndo utilizar produtos abrasivos. Nunca colocar dentro de agua.

— Antes de arrumar, certificar-se que o aparelho esta desligado. NGo colocar outros objectos por cima do
mesmo.

Funcionamento

Ligar — Pesagem
Colocar a balanca para bebé (fig. 6) sobre uma superficie plana e resistente, certificando-se que esta
estdavel e ndo estd em contacto com outro objecto.

Premir o botéo , o ecrd indica | 888 |, e depois A

Se colocar uma toalha sobre o tabuleiro, premir novamente para deduzir o respectivo peso (fig. 7).

0 ecré indica | G000 | e depois . Colocar o bebé no tabuleiro (fig. 8).

O peso é indicado durante cerca de 40 segundos.

Se for a primeira utilizagdo, o indicador do peso pisca para indicar que este foi memorizado.



Diferenca de peso
Aquando da pesagem sequinte, a diferenca de peso é calculada em relagdo a pesagem anterior.

Apbs a balanga estabilizar, o peso e a diferenca de peso sdo mostrados alternadamente durante cerca de
40 segundos, indicando que o Gltimo peso foi memorizado.

E conveniente pesar o bebé regularmente, porque a indicacéo da diferenca de peso em relacéo & pesagem
anterior estd limitada a 1 kg. Se este limite for excedido, a memoria é reposta a zero (voltar a primeira
utilizacdo).

Esta funcdo ndo esta disponivel se o bebé pesar menos de 2 kg.

Desligar G
O aparelho desliga automaticamente:

— Ap6s indicacdo do peso durante cerca de 40 segundos.

— Quando o bebé é retirado.

— Se ndo for efectuada a pesagem apos cerca de 40 segundos do aparelho estar ligado.
O aparelho é desligado manualmente, ao premir o botdo quando o visor indicar .

Pesagem de criangas (em pé sobre a base)

Virar a balanga ao contrario e desencaixar o tabuleiro com uma mdo (fig. 9 - fig. 10), enquanto segura
a balanca com a outra mao.

O funcionamento é o mesmo (ver Ligar — Pesagem).
A crianca deve ficar em pé sobre a base e manter-se imével (fig. 11).

Ndo ultrapassar o peso maximo de 20 kg.

Indicacoes especiais
Indicador de pilha gasta.

Indicador de reposic@o a zero. Deducdo maxima de peso: 2 kg.

Indica que o peso maximo é superior a 20 kg.

Ndo exceder a carga maxima.

r Aparece quando se coloca uma carga superior a 2,5 kg sobre a base antes de ligar o aparelho.
Retirar a carga de cima da base. Ligar antes de proceder & pesagem.

(valor negativo) Aparece quando se retira o peso de cima da base, apoés ligar o aparelho, ou
quando a balanca estd em contacto com um objecto que interfere no seu bom
funcionamento.

Para regressar a 0, premir .

)
mi HHH
/|83

Proteccdo do ambiente em primeiro lugar !
® 0 seu produto contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.

< Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.
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Neptypagn
1 - Zuyapla
2 — ZkapidLo
3 - M\\ktpo ON/OFF — An6Bapo

MpLv andé v nmpwtn Xpnon
TomoB£€Tnon Twv pmarapLwyv

AQaLp£0Te TO KAMAKL TOU X@POU Wmatoptdv (katw amé t ouokeun fig. 1 — fig. 2) kau o ouvéxela
TONOOETAOTE 2 KaLVOUPYLEG Kat (BLleq aAkaALkéG unatapieg 1,5 V t0mou LRO3 — AAA (eAéyETe TV nuepopnvia
AENG xpnong). KAelote mAAL TO KamMAKL.

Mnv anoppinteTe (S XPNOLHOTIOLNHEVEG
HIatapieg: HETAXELPLOTELTE TIG MMATAPIEG WG XNHLKA

anépAnta.

TormoB€tnon Tou okagpLdiou

Avarnodoyup{oTe To okae(dLo KaL ™ Baon e fuyapldc. (fig. 3). EuBuypauuioTe TLG eyKOMEG anévavTL and Tig
evdelEelg aopaniong (fig. 4 — fig. 5) kal méoTe uéXPL va akouoTEL TO XaPaKMELOTIKG “CLICK”.

AvarnodoyupioTte ™ ouokeun. H fuyapLd eivat £Towun mpog xerion.

MpopuAagers xpriong

— Mnv tomoBete{te TN OUOKEUT| KOVTA 0€ TMYR BepUdTNTAG.

— 2UOKEUEG, OTWC 0 POoUPVOC ULKPOKUUATWY 1) Ta KnTd TnAéQwva mou elval oe xprion kovid otn {uyapld,
umnopel va mpokaAéoouv TapeuBOAEG oTnV EvOeLEn Tou BApouG.

—Ta ™ ouvthpnon, kaBaplote Tn ouckeun pe €va Bpeyuévo opouyydpl. Mnv xpnoldomolelte AelavTikd
npoiévra. Moté€ unv BubieTe ™ ouoKeUn PEGA OTO vePo.

— o ™ QUAa&N, BeBawwbeite 6TL N cuckeun €xel opnoeL. Mnv TomobeTelTte TiMOTA MAVW OTN CUOKEUN.

AeLtoupyia
O€on o€ AeLtoupyia — ZUyLlopa

TomoBetoTe ™ Cuyapld yia Bpéen (fig. 6) emdvw o€ uia eninedn kat okAnpr emedveta kat BeBalwdelte OTL
elval otaBepn kaL dev €pXETaL O EMAPN e KATOLO QVTLKE(HEVO.

MathoTe T0 MARKTPO , 1 086vN eupavilel v évaelEn | G88E | kal o ouvéxela .

Edv am\woeTe pa netoeta péoa oto okagidlo, natiote Eava T0 MARKTPO YLO va aPaLPECETE TO BAPOG
g (fig. 7).

H 086vn eupaviZet ™y évdelen | SO0 | kal o ouvéxela )

TomoBeThoTe TO BPEPOC Mdvw oTn Luyapld (fig. 8).

To Bdpog eupavicetal yLa mepinou 40 deutepdAenta.
Katd v mpwtn xpnon, n évdelén tou Bdpoug mou avaBooBrvel onuaivel 6TL 1o BApog £xel anobnkeuTel 0
pviun.



AmtOkALON TOU BApOUG

Katd 1o enduevo (UyLoua, n dLagopd tou Bapoug unoAoyiletal oe oUYKELON UE TO PONYoUuevo (UyLoua.

Metd ané T otabepornoinan, 1o Bapog Kat n Slagopd Tou BApoug eugaviovTal dladoxikd yia mepinou 40
deutepdAenta, auTO onuaivel GTL TO MO MPOGOPATO BAPOG EXEL AMOBNKEUTEL OTN UVAWN.

Elval kaAUTepa va Cuyilete 10 BPEPOG TAKTLKA, KABWG N EvOELEN ™G amdKALONG TOU BAPOUG G GUVOUACHO PE
TO MPONYoUueVo (UyLopa €xouv 6pLo 1 KIAG. H unépBacn autol Tou opiou undevilel Tn uvAun (€Emavaldpete
Tpa™ XpPron).

H Aettoupyia aut elvat duvath pévo yia éva Bpépog Tou omolou To BApog elvat ueyaAdtepo and 2 KIAG.

MNMauon AeLtoupyiag

H ouokeun otauatd QUTOUATWS :
— Metd ané nepinou 40 deutepdAenta eupaviong Tou Bapoug. G

— MOALC avaonkhoeTe T BPEPOG.

— Metd ano nepinou 40 deutepoAenta Acttoupyiag xwpig CuyLloua.
H ouokeun oTapatd XeLpokivnTa MaToVTag T0 MARKTPO MEXPL VA ePPaVLOTEL 1) EVOELEN .

ZﬁYlG HQa nawdLou (o€ 6pOLa OEon MAVw GTOV diOKO)

Avanodoyupiote ™ Cuyapld yia Bpéen Kal anoouvdéoTte To okagidlo ue to éva xépt (fig. 9 - fig. 10),
avaonkovovtag TeAelwg  uyapld te o dANo XEpL.

H Aettoupyia mapapével 1 (dla (deite O€on oe Aettoupyia — ZOyLopa).
To nawdi mpénet va mapapeive akivnto oe 6pbla B€on mavw oto dloko (fig. 11).
Mnv Eenepvdte TO PEYLOTO BAPOG TV 20 KIAWV.

ELWOLKEG ameLlKovioeLg

‘EvdeLén xaunAng Loxlog unatapLav.

‘Evdel€n undeviopoU. Apaipeon Tou UEYLOTOU BApoUG : 2 KIAG.

‘EvdeLén 611 To Bdpoc eival peyaAdtepo and 20 KIAG.
Mnv Eenepvdte TO PEYLOTO POPTIO.

Err H évdelén eupavicetal 6tav tomobetnOel nmavw oTov dloko éva PopTio peyaldTepo and 2,5 kA

npLv 1ebel n ouokeur| oe Aettoupyia.

[ ===="] Acaipéore 10 poptio ané Tov Bloko. OEGTE ™ GUOKEUN € AeLTOUPY(a PLV ANt6
10 (UyLoua.

(ApvnTiki TLn) EpeaviCetal 6tav agatpeite T0 BApog and Tov dloko apou
€xete B€oelL T ouokeun oe Aettoupyia ) tav n {uyapld €pxeTaL o enagr Ue Eva avTLKeEVOo
Tou eumnodilel v cwoTn AeLToupyia G.

a va enotpéPel 010 0, NATAOTE TO MAAKTPO .

® H cuokeun 0ag mepLéxel TOANG GELOTIOLOLUA Fj AVAKUKAGGLUA UAKA.

E Ag oupBAaAAoupe Ki ePELG 0TNV TIPooTacia Tou mepaAAovrog!

< Mapad®oTe ™ MAALG CUCKEUH 0aG 08 KEVTPO SLAAOYAG 1 EAAEIPEL TETOLOU KEVTPOU OE
€E0UOLODOTNUEVO KEVTPO 0EPPLG TO omolo Ba avaldBel v eneEepyacia g.
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Tanimlama
1 - Terazi

2 - Tarti sepeti
3 - Agma/Kapama diogmesi — Sifirlama

llk kullanimdan once

Pillerin takilmasi

Pil haznesi kapagdini cekip cikarin (cihazin altinda bulunan fig. 1 - fig. 2) sonra yeni ve 1,5 V tipinde
LRO3 - AAA 2 alkali pili bdlmeye yerlestirin (pillerin son kullanim tarihine dikkat edin).

Kapag tekrar kapatin.

Kullanilmis pilleri ¢6pe atmayin: Kimyasal atik
olarak gereken isleme tabi tutun.
| |

Tarti sepetinin yerlestirilmesi

Tarti sepetini tekrar cevirin ve baskil tablasini da ayni sekilde cevirin (fig. 3). Centik kismlarini “CLICK"
ibaresiyle karsilikli getirin (fig. 4 - fig. 5) ve "CLICK" belirinceye kadar Uzerine basili tutun.

Tum parcayi tekrar gevirin. Cihaz tartma islemi icin hazirdir.

Kullanim Talimatlari

- Cihazi, bir 1si kaynadinin yakininda bulundurmayin.

- Mikrodalga firn veya telsiz telefon gibi cihazlar tartidan uzak tutun. Kilonun gorintilenmesi
esnasinda aksakliklara neden olabilir.

- Cihazin  bakimi igin, cihazi nemli bir singer ile temizleyin. Asindirici maddeler kullanmayin.
Cihazi suya sokmayin.

- Cihazi toparlarken, cihazin ¢alisip calismadigina dikkat edin. Cihazin Uzerine bir sey koymayin.

i;leyis

Cihazin calistirimasi - Tartma

Bebek tartisini (fig. 6), herhangi bir cisimle temas etmeyecek ve sabit kalacak sekilde diz ve sert bir
zemin Uzerine yerlestirin.

tusuna basin, ekranda | 8888 | sonra ibcresi belirir.

Eger tarti sepetinin Uzerine bir orty sererseniz, adirhdi dusirmek icin tekrar e basin (fig. 7).

Ekranda | §00L | sonra ibaresi belirir.

Bebegi sepetin Uzerine yerlestirin (fig. 8).

Adirlik gostergesi yaklasik 40 saniye boyunca ekranda kalir.

Ik kullanimda, agirlik ibaresinin yanip sénmesi adirhdgin hafizaya alindigini gdsterir.



Kilo farki

Sonraki kilo 6lcimU esnasinda, aradaki kilo farki bir dnceki kilo Slgimine oranla Slclir.

Ayar sabitlendikten sonra, kilo orani ve aradaki kilo farki minavebeli olarak yaklasik 40 saniye
boyunca ekranda belirir. Bu, son kilo dederinin hafizaya kaydedildigini belirtir.

Cocugun dizenli olarak kilosunun SlcUimesi uygundur zira kilo farkinin bir dnceki kilo dlgim degeriyle
gorintUlenebilmesi icin 6ngdrilen sinir dederi 1 kg’ dir. Bu sinir dederinin asilmasi halinde cihaz
hafizasinin sifirlanmasi gerekir (ilk kullanim prosedurlerini tekrar uygulayin).

Bu islevin uygulanmasi, sadece, agirlidi 2 kg't asan bir bebek igin mimkindur.

Cihazin durdurulmasi

Cihaz otomatik olarak su durumlarda durur :

- Kilonun ekranda belirmesinden yaklasik 40 saniye sonra.

- Cocuk sepetin Uzerinden alindiktan sonra. ﬂ
- Tartilma islemi yapilmaksizin cihazin calistirimasindan yaklasik 40 saniye sonra.
Cihaz, ibaresi ekrondoyken tusuna basilarak manuel olarak durdurulur.

Cocugun Tartilmasi (Baskiil tablasi iizerinde ayaktayken)

Bebek tartisini cevirin ve bir elinizle tarti sepetinin klipsini acarken (fig. 9 - fig. 10), diger elinizle
baskslo kaldirin.

isleyis ayni sekilde seyreder (bkz. Cihazin calistirimasi — Tartma).
Cocuk, hareket etmeyecek sekilde baskil tablasinin iizerinde ayakta tutulur (fig. 11).

Maksimum 20 kg. agirlik degeri asiimamalidir.

Ozel Ekran Godrintuleri

Pilin eskidigini gosteren gosterge.
Sifirlama gostergesi. Maksimum kilo degerini azaltma : 2 kg.
Agirhigin 20 kg'in Gzerinde oldugunu gosterir.

Maksimum yikleme degerini asmayin.

Err | Cihaz calistirimadan 6nce, baskil tablasinin tizerine 2,5 kg’ dan daha fazla bir adiridgin
kondugunu gosterir.

E AJirhg tablanin Gzerinden kaldirin. Tartma islemine gecmeden dnce cihazi calistirin.

(Negatif deger) Calistirdiktan sonra veya isleyisi etkileyecek bir cisim baskille temas ettigi
zaman, agirhidin tabla Gzerinden gekilmesiyle belirir.

0’a gelmek igin, e basin.
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OnucaHue

1. Becol

2. Yawa

3. KHonka BknioueHo/BbikntoueHo - Copoc Ha Homb

lNMepen nepBbiM UCNONb3OBaHUEM
YcTtaHOBKa GaTapeek

CHUMNTE KpHLILLKY OTCeKa A 6aTapeek (B HUXHe vacTu npubopa, fig. 1 - fig. 2), satem scTasste 2 Hosble
0AnHaKoBble LenoyHsle 6atapenku Tuna 1,5 V LR0O3-AAA (npoBepnTb CPOK FOAHOCTK). 3aKPOMTE KPBbILLKY.

He BbiGpacbiBaThb UCMONb30BaHHbIe GaTapeiiku:
O6palLatbCA C HUMU KaKk C XMMUYECKUMI OTXOAaMM.

YcTaHOBKa yawum

MepeBepHNTE ChemHylO ually, nepesepHute Tawxke nnatcopmy (fig. 3) Takum obpasom, UTOOH MeETKM
okasanucs HanpoTus ykasatens “CLICK” (fig. 4 - fig. 5) n HaxmuTe fo wenuka.

BepHuTte npubop B ncxogHoe nonoxerwe. Mpubop rotos k padoTe.

Mepbl NpefoCTOPOXHOCTU
- He pacnonarartb 0kono MCTOYHMKA Terna.

- Takve I'IpMﬁOpr, KaK MWKPOBOJTHOBLIE MeYn U COTOBbLIE Teﬂe(bOHbI, MCNONb3yeMble OKOJI0 BECOB, MOIyT
NPUBECTU K UCKAXKEHWUIO roKasaHui Beca.

- Mpw uncTke npnbopa, NPOTMPaTL ero BRaxxHoW rybkoi. He ucnonb3osats abpasveHeIX BelwecTs. Hukoraa
He norpy»arb B BOAY.

- MNpwn xpaHeHun 06paTUTb BHUMaHWE Ha TO, YTOOLI MPUOOP BbIN BbIKNIOUYEH. HUYero He CTaBMTb Ha BECHI.

Hencteme npudopa
BkniouyeHue — B3BewwnBaHue

MoctasbTe Beckl (fig. 6) Ha Mnockyio 1 TBEPAYIO MOBEPXHOCTb, YOEAUTECH MPU 3TOM, UTO OHW YCTONUMBLI U HE
KacaloTCA HIKAKOro MpeameTa. HaxmuTte Ha KHOMKy , Ha akpaHe 3aropaetca uHankatop | 8988 |,

3artem .

ECnv Bbl MONOXMAN Ha Yally MONOTEHLLE, CHOBA HAXKMUTE Ha KHOMKY ANA TOrO, UTOBLI UCKMIOUNTL €ro
sec (fig. 7).

Ha skpaHe 3aropaetca uHankatop | G0 |, satem )

MonoxuTe mansbiwa Ha yauy (fig. 8).

MokasaHWA Beca BbICBEUMBAIOTCA Ha 3KPaHEe MPUMEPHO B TeueHue 40 cekyHp.

I'Ipm NepBOM UCMNOJIb30BAHUM MU AIOLL WA VHOVKATop nokasaHui Beca yKasblBaeT, YTO BEC BBOANTCA B MaMATb.



PasHuLua B Bece

Mpy nocnepyowiem B3BeLIMBAHWW, Pa3HWLLA B BECE PACCUMTHLIBAETCA MO OTHOWEHMIO K MPeablgyLiemy
B3BelUMBaHMIO. lNocne crtabunusaumy, MokasaHuA Beca M pasHULbl B BECE BbICBEUMBAIOTCA MOOYEPESHO
npubnuanTensHo B TeueHne 40 cek, YTO ykasbiBaeT Ha TO, YTO MOCNejHee MoKasaHwe Beca BBOAUTCA B
namATb. CnepyeT B3BelwMBaTb pedeHka perynApHO, MOCKONbKy mpubop MokasbiBaeT pasHuLy Beca Mo
OTHOLLEHMIO K MPeAbIAYLLEMY B3BELMBAHWIO B npeAenax 1 kr. MNpeBblleHne AaHHOr0 OrpaHnyeHnA NpUBOANT
K 06HYneHnio namATK (MOBTOPUTL AENCTBMA, NPefyCMOTPEHHbIE ANA MEPBOIO UCMONb30BAHMA).

ﬂaHHaﬂ beHKLl,I/IH npméopa MOXET WCMONb30BaTLCA TOMLKO AN1A AEeTeN, BEC KOTOPbIX NpesblllaeT 2 Kr.

OcTtaHoBKa
Mpubop ocTaHaBnMBaeTCA aBTOMATUYECKN:

- lMpumepHo nocne 40 cek BbICBEUMBAHWA PE3yNLTATOB B3BELLMBAHNA.

- Kak Tonbko pebeHka CHMAaloT C BECOB.

- Mocne 40 cek paboTel npubopa 6e3 B3BELUMBAHNIA.

Mprbop 0CTaHaBNMBAETCA BPYUHYIO HAXKATUEM Ha KHOMKY Mpu 3aropaHum1 MHAeKca . m

Becbl ona peten (B nonoxeHun ctoA Ha nnarcgopme)

lMepeBepHNTE BECH 1 AEMOHTUPYTE ChEMHYIO YaLlly OfHOM PYKOM, Noaaepuean Becsl Apyroii pykoii (fig. 9
- fig. 10) .

[encTeue npmbopa aHanormyHo (cM. BknioueHne - B3sewwuBaHue).

PebeHok cTouT Ha nnatgopme, He asurancs (fig. 11).

He npesbiwats mMakcumanbHbin Bec 20 Kr.

CneuunanbHble CUMBOJIbI

WNHANKaTop YPOBHA 3apAXEHHOCTI GaTapeek.
D000 | Vnankatop o6HyneHmA. MakcumansHbiii c6poc Beca: 2 K.

YKasblBaeT, UTo BEC MPEBbILLAET 20 Kr.

He npesbilaTh MakcuManbHyio Harpysky.
Err | Momsnaetca, Korga Ha MNATOPMy NEPen BKMIOYEHNEM KNagyT Harpy3Ky, NPEBLILAIOLLYIO 2,5 KT
CHATb Harpysky ¢ nnatgopmel. Mepen B3BELLMBAHWEM BKIIOUUTL NprUbOp.

E (OTpuuatensbHan BenuumnHa). MoABnAeTCA B TOM Cyyae, Koraa nocne BKioUYeHus nprubopa Bec
C nnatopMbl CHUMAETCA WK B Clydyae, KOrAa BECH KacaloTcA npegmeTta, MEWatwLero ero
HOpManbHOMY (PYHKLIMOHMPOBARMIO.

Y106kl BEPHYTHCA K 0, HAXXATh Ha
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Onwuc

1-Barun
2 - Kowwk

3 - KHorka BBIMKHEHHA/BUMKHEHHA ~ TapyBaHHA

MNepepn NnepLIMM BUKOPUCTAHHAM
BcTtaHoBneHHA 6aTapenok

3HATM KPULLKY BIACIKY AnA 6aTapenok (y HWxHiA uacTui npunagy fig. 1 - fig. 2), notim sctasutn 2 Hosi i
oAHaKoBi NyxHi 6ataperikn 1,5 B Tuny LRO3 - AAA (nepesipuTn aaty 3akiHYeHHA TepPMiHy MPUAATHOCTI).
3aKpUTH KPHULLKY.

He Bnkupatn BukopucTaHi 6atapenkun: nosoasTeca 3
HUMM fAIK 3 XiMiYHUMK BigXxoZamu.

BcTaHOBNeHHA KOLWMKa

lMepeBepHY T KOLWMK | MPUCTaBUTY Tak camo nepesepHyTy nnatgopmy (fig. 3). Buctasutu nasu Hasnpotu
nosHauok “CLICK” (fig. 4 - fig. 5) i TucHyTu, fokM He nouyeTe KnaLuaHHA.

MepeBepHyTU Bce pasom. Mpunag roTosuid ANA NPOBEAEHHA 3BaXKYBaHHA.

3axoaun 6e3nekn nNpu BUKOPUCTaHHI

- He poawmiwynte 6ina mpxepena Tenna.

- Taki npunaay AK MIKPOXBWALOBI NMEYi YN CTiNbHWUKOBI TENEMOHM, O BUKOPUCTOBYIOTLCA MOPYY 3 Baramu,
MOXYTb CMIPUYMHATY NEPEKPYYYBaHHA MOKa3aHb Bary.

- 3 MeTol0 fornagy 4MCTWUTKU BONOrolo rybkolo. He BukopucToByiiTe abpasusHi matepianu. Hikonun He
3aHypioiTe y BoAy.
- MNpw 36epiranHi cnigkyinTe 3a Tum, Wob npunag 6yB BUMKHYTUIA. Hiuoro He knagite 3sepxy.

OyHKU,iOHYBaHHA
3anyckK — 3Ba)KyBaHHH

BcraHoBuTyn Barv AnA 3saxysaHHA rpyaHux aitent (fig. 6) Ha nnockii i TBepAin NoBepxHi, YNEBHWBLLMCH, WO
BOHM [OCTATHbO CTilKi Ta HE KOHTaKTYIOTb 3 iHWUMKU NpeamMeTamn. HaTtucHyT! Ha KHOMKY , aucnnen

nokaxe | 9888 |, a notim .

AKLLO BY KNaAeTe Ha KOLLMK CEPBETKY, 3HOBY HATUCHITb Ha , o6 sigHATw ii Bary (fig. 7).

Iucnnen nokaxe | G000 |, notim . Moknapite guTury (fig. 8).

Bara 6yne nokasaHa npoTArom 6513bko 40 cekyHp.

lMpy nepliomy BUKOpWCTaHHI 6nMMaHHA iHAMKATOpa Bary BKasye Ha Te, WO BOHA 3amMMUCYETbCA Y Mam’ATb
npunaay.



BumipioBaHHA pi3HUL,i y Ba3i

Mig vac HacTynHOro 3Ba)XXyBaHHA PI3HWLLA Y Ba3i BUPAXOBYETLCA BIAHOCHO NOMEpeAHLOro 38axXyBaHHaA. [licnA
crabinizauii BifoOpaXKeHHA MOKasaHb Barw i PisHWLA y Basi IABMAIOTLCA MO Yep3i mMpoTArom 6nm3bko 40
CeKyH[, BKa3yloun Ha Te, WO OCTAHHE NOKa3aHHA Baru 3anncaHo y nam'ATb npunagy. baxaHo perynapHo
3Ba)KyBaTV HEMOBA, OCKINbKM MOKA3aHHA Pi3HULL Y Ba3i BIAHOCHO MOKA3aHHA MOMepeaHbOr0 3BaXXyBaHHA
obmexeHo 1 kr. [epeBulLeHHA Liei Mexi Npu3BOAWTb A0 MOBEPHEHHA MaM'ATi Y HYNbOBE MONOXEHHA
(noHoBMIOBATW MPU MEPLLIOMY BUKOPUCTAHHI). LiA dyHKLiA CTae MOXAMBOIO NuLe ANA HEMOBNATYW, YWA Bara
NEPEBULLYE 2 K.

BuUMKHeHHA

I'Ipvmap, BMMWKAETLCA aBTOMATUYHO:
- Micna 6nm3bko 40 CekyHA BIROOPaKEHHA Baru.
- Bigpasy micna Toro, Ak HemoBnA 3abepyTb 3 Baris.

- Micna 67n3bKo 40 cekyHA 6e3 3BaXKyBaHHA.
Mpunag BUMMKAETLCA BPYUHY LUAAXOM HATUCKAHHAM KHOMKM npu iHAVKaLii .

Barun AnA 3BaXXyBaHHA ANTUHMWN (cTtoaumn Ha nnaTdopmi) —m

MepesepHyTv Baru AnA 3Ba)KyBaHHA AUTWHM i 33 AOMOMOrOI0 OAHIET PyKn po30noKyBaTy (PikcaTop KOLWMKA
(fig. 9 - fig. 10), iHwolo pyKoto nigHIMaouUM Barm.

OyHKLOHYBaHHA 3aNMLLAETHCA TaKUM CaMuM (AMBMCh “3anyck - 3BaxKyBaHHA").
[OuTuHa cTae Ha nnatdopmy i ctoite Hepyxomo (fig.11).

MakcumanbHa Bara He nosuHHa nepesuysaT 20 Kr.

CneujianbHa iHaMKau,if
IHaMKaTop po3pAAKM baTapeviok.

|HAMKATOP MOBEPHEHHA Y HyNbOBE NONOXEHHA. BigHIMaHHA BiA MakCUManbHoOi Baru: 2 kr.

StP Bkaaye, w0 Bara nepesuiuye 20 Kr.
He nepesuLLyBaTyt MakCMManbHOrO HaBaHTAXKEHHA.

Efr 3’'ABNAETLCA TOAI, KONW [0 BMUKAHHA Ha MNaTopMi PO3MILLYIOTb BaHTaX, LLO nepesuLlye 2,5 kr.
3HATY BaHTaX 3 nnatopmu. YBIMKHYTU Nepea TUM, AK NPUCTYMUTY JO 3BaXKyBaHHA.

E (HeraTueHe 3HaueHHs) 3'ABNAETLCA TOAI, KON MICNA BBIMKHEHHA MPUNady BaHTaX 3HIMAIOTL 3
nnarcopmn abo KONM Barnm 3HAXOAATbCA Y KOHTAKTI 3 MpegMeToM, WO 3aBaXkae iXHbOMY
HOPMabHOMY (PYHKLLIOHYBaHHIO.

LLlo6 noBepHyTMCA Y HyNbOBE MONOXEHHA, HATUCHITL Ha .
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Opis

1 - Waga
2 - Szalka
3 - Przycisk ON/OFF - Tarowanie

Przed pierwszym uzyciem
Wktadanie baterii

Zdja¢ pokrywe dostepu do komory baterii (na spodniej stronie urzadzenia fig. 1 - fig. 2),
nastepnie witozy¢ do niej 2 nowe, jednokowe baterie alkaliczne o napieciu 1,5 V, typu
LRO3 - AAA (sprawdzi¢ termin przydatnosci do uzytku). Zamknaé pokrywe.

Nie wyrzucaé zuzytych baterii do $mieci: nalezy
z nimi postepowaé jak z odpadami chemicznymi.

Mocowanie szalki do wagi

Ustawi¢ szalke do géry nogami, po czym obréci¢ réwniez sama wage (fig. 3). Ustawi¢ punkty
mocowania na wprost znakéw “CLICK" (fig. 4 - fig. 5) i wcisnaé¢ az do ustyszenia wyraznego
klikniecia zatrzaskow.

Odwréci¢ catosé. Urzadzenie jest teraz gotowe do wazenia.

Srodki ostroznosci podczas uzytkowania
- Nie ustawia¢ wagi w poblizu Zzrodet ciepta.

- Uzywanie w poblizu wagi takich urzadzen jak kuchenki mikrofalowe czy telefony komérkowe moze
powodowacé zaktdcenia w prawidtowym wyswietlaniu wskazan.

- Przy konserwagji czysci¢ urzadzenie uzywajac do tego celu wilgotnej gabki. Nie stosowad srodkéw
o wiasnosciach $ciernych. Nigdy nie zanurzaé urzadzenia w wodzie.

- Przed odstawieniem wagi na miejsce sprawdzi¢, czy jest ona wytaczona. Niczego nie stawiaé na
wadze.

Dziatanie urzadzenia
Uruchomienie - Wazenie

Ustawi¢ wage (fig. 6) na ptaskim i twardym podtozu, upewniwszy sie, czy jest ono odpowiednio
stabilne i czy szalka wagi o nic sie nie opiera.

Weisngé przycisk : na wyswietlaczu pojawia sie najpierw 8888 , a nastepnie .

W razie umieszczenia np. recznika na szalce wagi, nalezy ponownie wcisngé przycisk w celu
odliczenia jego ciezaru (fig. 7).

Na wyswietlaczu pojawia sie | 008 |, a nastepnie . Umiesci¢ niemowle na wadze (fig. 8).

Pojawia sie waga niemowlecia i pozostaje na wyswietlaczu przez okoto 40 sekund.

Miganie wyswietlanego ciezaru podczas pierwszego wazenia informuje, ze zostat on zapisany w
pamieci.



’ o .
Roznice wagowe
Podczas nastepnego wazenia obliczana jest rdéznica wagowa w stosunku do wyniku wazenia
poprzedniego.

Po ustabilizowaniu, ciezar oraz rdéznica wagowa sq haprzemiennie wysSwietlane przez okoto 40
sekund, informujac, ze wynik ostatniego wazenia zostat zapisany w pamieci.

Dziecko powinno byé wazone systematycznie, poniewaz wielko$¢ wyswietlanej roznicy wagowe;j
w stosunku do wyniku poprzedniego wazenia jest ograniczona do 1 kg. W razie przekroczenia tej
granicy nastepuje wyzerowanie zawartosci pamieci (wrdcié do etapu pierwszego uzycia).

Funkcja ta moze by¢ aktywowana wytacznie w przypadku niemowlat wazacych powyzej 2 kg.

Wytaczanie
Urzadzenie wytqcza sie automatycznie :

- Po uptywie okoto 40 sekund wyswietlania wyniku wazenia.

- Z chwilq zdjecia dziecka z szalki.

- Po uptywie okoto 40 sekund od wiaczenia bez wazenia.

Urzadzenie mozna wytaczy¢ recznie przez wcisniecie przycisku po wyswietleniu sie na
wyswietlaczu.

Waga dziecieca (wazenie dziecka stojacego na ptycie wagi)

Odwréci¢ wage niemowlecq i zwolni¢ jednq reka zaczepy szalki (fig. 9@ - fig. 10), unoszac
rébwnoczesnie wage drugq reka.

Zasada dziatania wagi pozostaje taka sama (patrz Uruchomienie — Wazenie).
Wazenie przeprowadzaé z dzieckiem stojacym nieruchomo na ptycie wagi (fig. 11).

Nie przekracza¢ maksymalnego zakresu pomiarowego 20 kg.

Wyswietlanie informacji specjalnych
BAT [ Wskaznik zuzycia baterii.

Wskaznik zerowania wagi. Maksymalny zakres zerowania: 2 kg.
Informuje, Zze wynik wazenia przekracza 20 kg.
Nie przekraczaé¢ maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia.

r Pojawia sie na wyswietlaczu w razie umieszczenia na wadze ciezaru przekraczajacego
2,5 kg przed jej uruchomieniem.

m
b 0

Zdja¢ tadunek z wagi. Uruchomi¢ wage przed przystgpieniem do wazenia.

(Warto$¢ ujemna) Moze sie pojawi¢ w przypadku zdjecia ciezaru z wagi po jej
uruchomieniu lub jesli szalka wagi styka sie z przedmiotem utrudniajacym prawidtowe
dziatanie urzadzenia.

W celu ponownego wyzerowania wagi wcisnaé przycisk .

Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiska!

® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére mogq byé poddane
ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.

|3

< W tym celu nalezy je dostarczyé do wyznaczonego punktu zbidrki.
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Popis
1 - Véha
2 - Miska pro vazeni nemluviat

3 - Tlacitko Zapnout/Vypnout/Funkce dovazovani

~ ’ Ve, ¢
Pred prvnim pouzitim
Vkladani baterii
Sejméte kryt prostoru, do kterého se vkladaji baterie (na spodni strané pristroje fig. 1 - fig. 2), pak

do ngj vlozte 2 stejné nové alkalické baterie 1,5 V typu LRO3 - AAA (zkontrolujte datum pouZiti).
Prostor uzavrete krytem.

Nevyhazujte pouzité baterie: nakladejte s nimi
jako s chemickym odpadem.
| |

Umisténi misky
Obrat’ te misku i zakladnu véhy (fig. 3). Drazky nasufite na znacky “CLICK” (fig. 4 - fig. 5) a

B zatlacte, dokud se neozve kliknuti. Celou sestavu Obrat’ te.

Vyrobek je pripraven k vazeni.

Pokyny k pouziti

- Neuklédejte v blizkosti zdroje tepla.

- Pristroje, jako napf. mikrovinné trouby nebo mobilni telefony pouZivané v blizkosti vahy, mohou rusit
zobrazovani na displeji vahy.

- Pri 0drzbé cistéte vahu vihkou Zinkou. Nepouzivejte abrazivni latky. Nikdy véhu neponofujte
do vody.

- P¥i uklédani vahy dohlédnéte na to, aby byla vypnutd. Na vahu neukladejte Zadné predméty.

Provoz
Zapnuti - Vazeni

Détskou vahu (fig. 6) umistéte na rovny a tvrdy povrch a zkontrolujte, zda je stabilni a zda se

nedotyka jinych predmétd. Zmdacknéte tlacitko , na displeji se objevi | BEE |a pak .

Pokud na misku vah poloZite osusku, zmacknéte znovu , aby se jeji vaha odecetla (fig. 7).

Na displeji se objevi | 000 | a pak . PoloZte nemluvné na vahu (fig. 8).

Jeho hmotnost se zobrazi po dobu priblizné 40 sekund.

PFi prvnim pouziti bude Udaj o hmotnosti blikat, coZ znamend, Ze byl uloZen do paméti.
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Odchylka hmotnosti

PFi dalsim vazeni se rozdil v hmotnosti pocitd na zdkladé predchoziho vazeni.

Po stabilizaci vah se v pribéhu 40 sekund na displeji stfidavé zobrazuji hmotnost a odchylka
hmotnosti, coZ znamend, Zze se do paméti uloZil posledni Udaj o hmotnosti.

Je vhodné vazit dité pravidelng, nebot’ zobrazeni odchylky hmotnosti od predchoziho vazeni je
omezen na 1 kg. Pfi prekroceni této hodnoty se pamét’ vynuluje (je tfeba postupovat jako pfi prvnim
pouziti).

Tato funkce se da pouZit pouze u déti, jejichz hmotnost presahuje 2 kg.

Vypnuti
PFistroj se automaticky vypne:

- Po zhruba 40 sekundéach zobrazeni hmotnosti.

- Jakmile vyjmete nemluvné z vazici misky.

- Po zhruba 40 sekunddch po zapnuti pristroje, pokud nedojde k vazeni.

PFistroj se vypind rucné tlacitkem , kdyZ je na displeji zobrazena ‘

Détska vaha (vazeni ve stoje)

Obratte détskou vahu a jednou rukou sejméte misku (fig. 9 - fig. 10), druhou rukou drzte véhu.

Véha funguje stejnym zpUsobem (viz Zapnuti - Vézeni).
Dité se postavi na vahu a zistane nehybné stat (fig. 11). G
Nesmite prekrocit maximdini povolenou hmotnost 20 kg.

Zvlastni zobrazeni na displeji

l Indikator vybiti baterii.

DQUU Indikétor vynulovéni. Maximdini odpocet hmotnosti: 2 kg.
aznacuje, ze hmotnost presahuje g.
P N cuje, ze h resahuje 20 ki

Neprekracujte maximdini zatéz.
Err | Objevi se na displeji, pokud na véhu pred spusténim umistite zatéz t&238i nez 2,5 kg.
Odstrante zatéz z vahy. Spust'te vahy pred vazenim.

(Negativni hodnota) Objevi se, jakmile sundate z&téz z vahy po jejim zapnuti nebo v
pripadé, Ze je vaha v kontaktu s predmétem, ktery rusi jeji spravnou funkci.

Aby se zobrazila 0, zmacknéte .

l

Podilejme se na ochrané Zivotniho prostredi!
® V&5 pristroj obsahuje Cetné zhodnotitelné nebo recyklovatelné materidly.

9 Svéite jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stfedisku, kde s
nim bude nalozeno odpovidajicim zpUsobem.
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Popis
1 - Véha
2 - Lodicka

3 - Tlacidlo Zapnit/Vypnit/Funkcia dovazovania

Pred prvym pouzitim
Vlozte baterky

Odstrarite kryt z Easti, kde sa ukladajo baterky (na spodnej Casti pristroja fig. 1 - fig. 2), potom
vloZte 2 nové rovnaké alkalické baterky o velkosti 1,5 V typu LRO3 - AAA (skontrolujte datum
spotreby).

Nezahadzujte pouzité baterky: spracujte ich ako
chemicky odpad.
| |

Umiestnenie lodicky

Lodicku otocte a poloZzte na fAu otocent vahu (fig. 3). Zarezy vycentrujte podia oznacenia “CLICK”
(fig. 4 - fig. 5) a zatlacte, oz kym nebudete pocut “CLICK".

Cell vahu otocte. Vyrobok je pripraveny na vazenie.

Opatrenia pri pouzivani
- Neukladajte vahu do blizkosti zdroja tepla.

- Pristroje, ako napriklad mikrovinné riry alebo celuldrne telefény, ktoré sa pouzivajl v blizkosti vahy,
m&Zu narusit zobrazovanie hmotnosti.

- Pokial' ide o Udrzbu, vahu Cdistite vlhkou Spongiou. Nepouzivajte brisne vyrobky. Nikdy ju
nepondrajte do vody.

- Pri uskladiovani dbajte na to, aby bol pristroj vypnuty. Ni¢ nan neukladaijte.

Pouzivanie
Zapnutie - vazenie

Dojcensky vahu (fig. 6) poloZte na rovni a tvrdd plochu a ubezpecte sa, Ze je stabilnd a Ze sa

nedotyka ziadneho predmetu. Stlacte tlacidlo , na displeji sa zobrazi | 888 |a potom .

Ak do lodicky vioZite uterdk, znova stlacte , aby ste odpoditali jeho hmotnost (fig. 7).

Displej zobrazi | G000 | a potom . Na vahu polozte dieta (fig. 8).

Hmotnost' sa zobrazi do 40 sekind.

Pri prvom pouZiti blikanie hmotnosti oznamuje, Ze hmotnost bola uloZend do pamdte.



Rozdiel hmotnosti

Pri dalsom vazeni sa rozdiel hmotnosti vypocita vzhladom na predchédzaojice vazenie.

Po stabilizacii sa pocas 40 sekind striedavo zobrazuje hmotnost a rozdiel hmotnosti a vaha oznamuje,
ze poslednd hmotnost bola uloZend do pamdte.

Je vhodné vazit dieta pravidelne, pretoze zobrazovanie rozdielov hmotnosti v porovnani s
predchédzajicim vézenim je limitované na 1 kg. Prekrocenie tohto limitu spdsobi vynulovanie pamate
(pokracovat ako pri prvom pouZiti).

Tato funkcia funguje iba pri detoch, ktorych hmotnost je vyssia ako 2 kg.

Vypnutie
Pristroj sa vypne automaticky.

- Asi po 40 sekundach zobrazovania hmotnosti.

- Ked' dieta zoberiete prec.

- Asi po 40 sekunddch, ked' bude zapnuty bez toho, aby sa na fiom vézZilo.

Pristroj je mozné vypnit manudline stlacenim tlacidla pri zobrazeni

Detskd vdha (v stoji na doske véhy)

Otocte dojcenski vahu a jednou rukou odistite lodicku (fig. @ - fig. 10) tak, Ze v druhej ruke
zdvihate vahu.

PouZivanie je rovnaké (pozri Zapnutie — vdzZenie).

Dieta sa postavi na vahu a zostane stét (fig. 11).

Neprekrocte maximélnu hmotnost 20 kg. a

Specidlne zobrazovania

BAT Indikétor opotrebovanosti batérii.

B000 | Indikator vynulovania. Odpocitanie maximalnej hmotnosti: 2 kg.

Ukazuje, ze hmotnost je vysSia ako 20 kg.

Neprekrocit maximainu zataz.

Err Zobrazi sa, ked na vahu polozime ndklad tazsi ako 2,5 kg predtym, ako ho zapneme.

Odstrante naklad z vahy. Pred vazenim ju zapnite.

wn
"

(Negativna hodnota) Zobrazi sa, ked zoberieme ndklad z véhy, ked je este zapnutd
alebo ked' sa vaha dotyka iného predmetu, ktory bréni prevadzke.

Aby ste dostali O, stlacte ‘

Podielajme sa na ochrane Zivotného prostredia!l
® Vs pristroj obsahuje cetné zhodnotitelné alebo recyklovatelné materidly.

9 Zverte ho zbernému miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnému servisnému stredisku,
kde s nim bude nalozené zodpovedajicim sposobom.
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4 ’
Leiras
1 - Mérleg
2 - Babakosar

3 - Ki- / bekapcsold gomb -TARA (hozzémérési funkciod)

Elso hasznalat elott
Az elemek behelyezése

Vegye le az elemrekesz fedelét (a készilék align fig. 1 - fig. 2), majd tegyen a készilékbe
2 (j, egyforma, 1,5 V-os, LRO3 tipusi AAA elemet (ellendrizze a szavatossagi idejiket).

Helyezze vissza a fedelet.

ﬁ A haszndlt elemeket ne dobja el: kezelje azokat
a vegyi hulladékokkal hasonlé médon.

A babakosar felhelyezése

Forditsa meg a babakosarat és a mérleg lapjat (fig. 3). Igazitsa a bemélyedéseket a “CLICK”
jelzésekhez (fig. 4 - fig. 5), majd nyomja ré addig, amig egybekattannak.

Egyitt forditsa vissza ezeket. A termék készen all a mérésre.

Hasznalati ovintézkedeések

- Ne helyezze a mérleget hdforrds kozelébe.

- Ha a babamérleg kozelében mikrohullémi sitét, mobiltelefont, vagy hasonld készilékeket haszndl,
ezek zavart okozhatnak a sily kijelzésében.

- Karbantartésdhoz tisztitsa meg egy nedves szivaccsal. Ne haszndljon sirold hatasit
termékeket. Soha ne tegye vizbe.

- Tarolaskor legyen figyelmes, hogy a készUlék ki legyen kapcsolva. Ne helyezzen r& semmit.

Mukodeés
Bekapcsolas - Mérés

Helyezze a babamérleget (fig. 6) egy sima és szilard feliletre, és bizonyosodjon meg afeldl, hogy
az stabilan all, és nincs érintkezésben semmilyen targgyal. Nyomja meg az gombot, a képernydn

a| 8888 | mad a felirat jelenik meg.
Amennyiben a babakosarra egy torilkoézdt helyez, nyomja meg Ujra a gombot, azért, hogy a
térilkdzé silya levonddjon (fig. 7).

A képernyén a| 8000 |, mad a felirat jelenik meg. Helyezze ré& a babat (fig. 8).

A slly megkozelitdleg 40 mdasodpercen keresztll van kijelezve.

Elsé haszndlatkor a sily villogésa azt jelenti, hogy az illetd érték memorizalva lett.



Sulykilonbseg

A masodik haszndlattdl kezdve mindig ki lesz szédmolva a sUlykiUlonbség az elézd mért silyhoz

viszonyitva.

Stabilizalds utdn, a sily és a stlykilonbség megkozelitbleg 40 masodpercen keresztil valtakozva van
kijelezve, mutatva, hogy az utolsé mért sGly memorizalva lett.

A babdt rendszeresen mérni kel mert az elé6zd sllyhoz mért kildnbség kijelzésének hatéra
1 kg. Ennek a hatérnak a tilliépése a meméria lenulldzésdhoz vezet (jarjon el hasonld médon, mint az
elsé haszndalatkor).

Ez a funkcid csak a 2 kg-nal nehezebb babdkndl alkalmazhatd.

Leallitas

A készilék onmagdtdl ledll:

— Miutén megkozelitdleg 40 masodpercig kijelezte a sUlyt.

— Abban a pillanatban amikor leveszi a gyereket.

- Miutén megkozelitéleg 40 masodperce beinditotta, de nem mért vele.

A készUléket kézzel is le lehet dllitani, ha megnyomja az gombot, amikor a képernyén a
felirat van.

Gyerek meéreése (allva a mérleg lapjéan)

Forditsa meg a babamérleget, egyik kezével kattintsa le a babakosarat (fig. @ - fig. 10), a masik
kezével pedig emelie fel a mérleget.

A mikddési elv ugyanaz marad (lasd Bekapcsolds — Mérés).

A gyerek radll a mérleg lapjéra, és mozdulatlanul marad (fig. fig. 11).

Ne lépje t0l a maximum mérhetd 20 kg-os hatart. @

Specidlis kijelzések

AT Elemek elhaszndltsagi szintjének kijelzéje.
DUUU Lenullézés kijelzd. Maximum 2 kg-ot von le.
Kijelzi, hogy a stly meghaladja a 20 kg-ot.
Ne lépje t0l a maximum terhelhetéséget.

r Abban az esetben jelenik meg, ha bekapcsolds elétt egy 2,5 kg-nal nagyobb silyt helyez
a mérleg lapjéra.

m g w
b 0

Vegye le a stlyt a mérleg lapjardl. Inditsa be mieldtt elkezdené a mérést.

(Negativ érték) Abban az esetben jelenik meg, ha bekapcsolds utén leveszi a silyt
a mérleg lapjardl, vagy ha a mérleg érintkezésben van egy olyan targgyal, amely
zavarja mikodését.

A gombot megnyomva visszatér O-ra.

Elsé a kérnyezetvédelem!

® Az On termék értékes Ujrahasznosithaté anyagokat tartalmaz.

3¢

& Kérjik, készilékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a célra kijeldlt gyGjtdhelyen.
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OnucaHue

1 - BesHa
2 - JlereHue

3 - ByToH 3a BkntouBaHe/n3knioyBaHe - Tapa

Mpepn nbpBa ynotpeba
MNocTaBAHe Ha GaTepuuTe

Cearnete KanayeTo Ha OTAeneHueTo 3a Hatepuu (0T gonHata ctpaHa Ha ypega fig. 1 - fig. 2) u cnep Tosa
rocTaseTe 2 HOBM efHakeuW ankanHu 6atepum no 1,5 V Tun LRO3 - AAA (BuXTe gatarta Ha rofHocT).

3aTBOpeTe Kanaveto.

He n3xsbpnsaiite naxabeHute 6atepun: npepasante rn
33 XMUMMYECKMN OTMafbLLu.

NMocTaBAHe HaA nereH4YyeTo

O6bpHeTe nereHueTo u kopnyca (fig. 3). MocTaseTe xne6oseTe cpewy Hagnueute “CLICK” (fig. 4 - fig. 5)
1 HAaTUCHETe [OKATO YyeTe LipaKBaHe.

O6bpHeTe Taka crnobeHaTa yact. [poayKTHT € rOTOB 3a TerneHe.

Mpepna3Hn mepku npu ynotpeoda
- He noctasAaiiTe B 6nM30CT A0 U3TOYHMK HA TOMIUHA.

- Ypenm KaTo MMUKPOBBLJIHOBM prpHVl NN KNneTbuHU TeJ'IerOHVI, 13non3eaHn B 6aM30CT B0 BE3HaTa, Morat
nonpe4art Ha npaBuUIHOTO OTUYNTAHE Ha TErnoTo.

- JocTaTbuHo e aa ro usbbpeeaTe ¢ neko BnaxHa rbba. He usnonssante abpasusHn npenapatu. Hukora He
noTanAnTe BbB BOAA.

- YBepeTe ce, Ye YPeAbT € U3KNIOUeH, Npean 4a ro npudepete. He NoCTaBATE HULWLO BbPXY HETO.

3apencrteaHe
BkniouBaHe Ha ypepa — TerneHe

Cnoxete GeGelukara sesHa (fig. 6) Bbpxy paBHa M TBLPAA MOBBLPXHOCT U Ce YBEPETe, Ye € MocTaBeHa

cTabunHo 1 He ce aorvpa o HUWo. HatucHeTe 6yToH @ - Ha expaHa ceeTBa| §888E | v nocne .

AKO MOCTaBUTE Kbpra B IEreHYeTO, HAaTUCHETE OTHOBO , 3a ga Hynupare Ternoto (fig. 7).

Ha expara ceetsa| G000 | v nocne . Mocrtasete 6edeTo (fig. 8).

TernoTo ce Bu3yanuaupa Ha ekpaHa 3a okono 40 cekyHau.

an nbpBa yn0Tpe6a NpUMMUrBaHETO Ha TErnoTo Nokasea, Ye € CbXpaHeHo B NameTTa.



Pa3nuka B TernoTto

[Npv cneaBawoTo TerneHe pasnvkara B TErNOTO Ce MPecMATa CNpPAMO NMPEAULLHOTO TerneHe.

Cnepl “3MepBaHETO TErNOTO U pasnukaTa B TEFNOTO MPUMWrBaT NOCNEAoBATENHO Ha ekpaHa 3a okono 40
CEKYHAW, oKasBavku uye Moc/Ie[HOTO TS0 e ChXPaHeHo B nameTTa.

lMpenopbyBa Ce fa NpeTernATe PEfOBHO AETETO, 3aLLOTO BU3yann3vpaHeTo Ha pasnukata B TEernoto ¢
NPEANLLHOTO TerfieHe e orpaHnyeHo go 1 kr. MpemuHaBaHeTo Ha Tasu rpaHula BOAW O W3TPMBaHE Ha
nameTTa (B TakbB Cryyai ja Ce 3aroyHe KaTo npu nbpearta ynorpeoa).

Tasn dyHKLMA € fOCTBMNHA camo 3a 6ebeTa, UMETO TErno e Hap 2 Kr.

U3kniouBaHe
YpeabT ce 13KniouBa aBTOMATUYHO:

- Cnep okono 40 cekyHAW BU3yanusmpaHe Ha TernoTo.

- Cnep Bavrade Ha AeTeTo OT Be3HaTa.

- Okono 40 cekyHau cnep BKioYBaHe Ha Be3HaTa, 6e3 fa ce U3BbpLUBA TErNeHe.
YpeabT ce u3KmioyBa PbYHO KaTo ce HaTuCHe ByTOH npw BU3yanusupaxe Ha .

BesHa 3a TerneHe Ha feL,a (u3npaeeHun Bbpxy Kopnyca)

O6bpHeTe Gebelukara Be3Ha 1 oTkaueTe nereHueto ¢ egHa puka (fig. 9 - fig. 10) kato nospurHete sesvara
C ApyraTa pbKa.

3apeiicTBaHeTo e UAEHTNYHO (BWKTE BkniousaHe Ha ypena - TerneHe).
[eTeTo 3acTasa 13npaseHo HEMogBIXHO BbPXY Kopryca (fig. 11).

He Tpr6Ba pa ce HaaBMLwaBa MakCMManHOTO Terno ot 20 kr.

CneuuanHn uHgukaTopu
BAT MHavkaTop 3a uaTollasaqe Ha 6atepunTe.
0000 WHavkaTop 3a Hynupane. MpucnapaHe Ha MakcUManHo Terno : 2 Kr. @

GEP | Mokassa, ue Ternoto Hagsnwasa 20 Kr.

He TpAGBa pa ce HaaBuLLaBa MakCUManHuA ToBap.

Er~ | Moneasa ce, korato Ha kopryca ce MOCTasy TOBAp, HafBMLIABALL 2,5 KI Mpeau BKMIOYBAHETO Ha
ypega.
MaxHeTe ToBapa oT kopnyca. BknioueTe, npeau aa NnpemmnHeTe KbM TErNeHeTo.

Hj

(OtpuuatennHa ctoiHocT) lNonABABa ce, kKOraTto MaxHeMm ToBapa OT KOpryca Cnep BKIOYBAHETO
UNW KOraTo Be3HaTa ce [AOMMpa [0 HELo, KOeTo npeyn Ha paboTara i.

3a pa ce BbpHeTe Ha 0, HaTuCHeTe

[la yuacTBame B Ona3BaHeTO Ha OkonHata cpepa!

® YpenbT € n3paboTeH OT pasnnuHM MaTtepuand, KOWTO MoraT fa Ce npepapat Ha
BTOPUYHY CYPOBUHU UMK Aa CE PELIKNMpPAT.

= lMpepaiite ro B cneumaneH LEHTbP UKW, ako HAMA TakbB, B 0[0OPeH cepau3, 3a Aa Obae
npepaboTeH.
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Descriere
1 - Céntar

2 - Cos

3 - Buton Pornit/Oprit — Dara

Inaintea primei utilizari
Introducerea bateriilor

Scoateti capacul compartimentului pentru baterii (sub aparat fig. 1 - fig. 2) apoi introducet;
2 baterii alcaline noi si identice de 1,5 V de tipul LRO3 - AAA (verificati perioada de valabilitate).
Tnchideti capacul.

Nu aruncati bateriile uzate: tratati-le ca pe niste
reziduri chimice.
| |

Montarea cosului
Tntoarceti cosul si platoul (fig. 3). Potriviti crestdturile in fata indicatilor “CLICK” (fig. 4 — fig. 5)
si apdsati p&nd cand vor face “CLICK".

Tntoarceti la loc aparatul. Produsul este gata pentru a efectua cantdriri.

Masuri de precautie
— Nu amplasati céntarul 1ngd o sursd de caldurd.

- Aparatele precum cuptoarele cu microunde sau telefoanele celulare utilizate n apropierea
cantarului pot provoca perturbdri ale ofisdrii greutdtii.

- Pentru intretinere, stergeti aparatul cu un burete umed. Nu folositi produse abrazive. Nu scufundati
niciodatd in apd.

- Pentru depozitare, asigurati-va cd aparatul este oprit. Nu asezati nimic deasupra.

Mod de utilizare
Punerea in functiune - Cantarirea

Asezati cantarul pentru bebelusi (fig. 6) pe o suprafatd pland si solidd, asigurandu-va cd este stabil

si nu se afld in contact cu nici un obiect. Apdsati tasta , ecranul ofiseazd | 8888 | apoi .

Dacd intindeti un prosop in cos, apdsati din nou pe pentru a scddea greutatea acestuia (fig. 7).

Ecranul ofiseaze | 80080 | apoi . Asezati bebelusul (fig. 8).

Greutatea este afisatd timp de aproximativ 40 de secunde.

La prima utilizare, clipirea valorii greutdtii indicd c& aceasta a fost memoratd.



Diferentele de greutate

Tncepénd cu cantdrirea urmdtoare, diferenta de greutate este calculatd in functie de cantdrirea
precedentd.

Dupd stabilizare, greutatea si diferenta de greutate se afiseazd alternativ timp de aproximativ
40 de secunde, indicdnd cd ultima greutate a fost memoratd.

Se recomandd cantdrirea copilul in mod regulat, pentru c& ofisarea diferentei de greutate fatd de
cantdrirea anterioard este limitatd la 1 kg. Depdsirea acestei limite implicd revenirea la
0 a memoriei (procedati ca n cazul primei utiliz&ri).

Aceastd functie nu este posibild decdt in cazul unui bebelus care cantdreste mai mult de 2 kg.

Oprire
Aparatul se opreste automat:

— Dupd aproximativ 40 de secunde de dfisare a greutdtii.

— Imediat dupd ce copilul este ridicat.

- Dupd aproximativ 40 de secunde de functionare fard greutate.

Aparatul se opreste manual, apdsdnd tasta n momentul afisdrii ,
Cantarirea copilului (in picioare pe platou)

ntoarceti invers cantarul pentru bebelusi si desprindeti cosul cu © mand (fig. 9- fig. 10), in timp ce
cu cedlaltd manad ridicati cantarul.

Modul de functionare raméne identic (a se vedea Punerea in functiune — Cantdrire).
Copilul se aseazd in picioare pe platou, fard s& se miste (fig. 11).

Nu depdsiti greutatea maximd de 20 kg.

Afisaje speciale
Indicator al nivelului de incércare a bateriilor.
Indicator resetare. Valoarea maximd pentru scdderi de greutate : 2 kg. m
Indicd faptul cd greutatea este mai mare de 20 kg.
Nu depdsiti sarcina maximd.

Se dofiseazd atunci cand se aseazd pe platou o greutate mai mare de 2,5 kg inainte de
punerea n functiune. Luati greutatea de pe platou.

Puneti in functiune inainte de a efectua cantdrirea.

E (Valoare negativd) Se afiseazd atunci cand se Tndepdrteazd greutatea de pe platou dupd
punerea in functiune sau atunci cand cantarul se afld in contact cu un obiect care impiedica
buna functionare.

Pentru a reveni la O, apdsati pe 4

Sa participam la protectia mediului!

® Aparatul dumneavoastrd contine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile.
9 Predati aparatul la un punct de colectare pentru reciclare.
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2 - Odvojiva podloska

3 - Tipka za Uklju¢enje/Iskljucenje — Tara

Prije prve upotrebe
Umetanje baterija

Odstranite poklopac leZista baterija (donja strana sprave fig. 1 - fig. 2) i umetnite 2 nove
identiéne alkalne baterije od 1,5 V tipa LRO3 - AAA (provjerite datum valjanosti).

Zatvorite poklopac.

Ne bacajte istrosene baterije: postupajte s njima
kao s kemijskim otpadom.
| |

Postavljanje odvojivog podloska

Okreniti podlozak i postaviti postolje takod-er okrenuto (fig. 3). Centrirati Zljebove nasuprot
oznaka "CLICK” (fig. 4 - fig. 5) i pritisnuti dok se ne Cuje "CLICK". Okrenite sve zajedno.

Vaga je spremna za upotrebu.

Mjere opreza
- Ne drzati je blizu izvora topline.

- Aparati kao $to su mikrovalne peénice ili mobiteli koji se koriste u blizini vage mogu izazvati
nepravilnosti kod prikazivanja tezine.

- Za odrzavanje, Cistiti je vlaznom spuzvom. Ne koristiti abrazivna sredstva. Nikad je ne uranjati u
vodu.

m - Uputno je nakon upotrebe, paziti da je sprava iskljuéena. Nista ne stavljati na nju.

Funkcioniranje
Pustanje u rad - Vaganje

Postavite vagu za bebe (fig. 6) na ravnu i évrstu podlogu tako da ste sigurni da je stabilna i bez
doticaja s predmetom.

Pritisnite tipku , zaslon pokazuie | 8888 |, a zatim ‘

Ako stavite rucnik na podloZzak, ponovno pritisnite da bi odbili njegovu teZinu (fig. 7).

Zaslon prikazuje | G000 |, a zatim . Stavite bebu na vagu (fig. 8).

Tezina ostaje prikazana 40-ak sekundi.

Kod prve upotrebe, treperenje teZine pokazuje da je ona pohranjena.
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Razlika v tezini

Prilikom sliede¢eg vaganja, razlika u teZini se racuna u odnosu na prethodno vaganje.

Kada je tezina stabilna, teZina i razlka u tezini se naizmjenicno prikazuju 40-ak sekundi
pokazujuéi da je zadnja tezina pohranjena.

Uputno je vagati dijete redovito jer je prikaz razlike tezine s prethodnom tezinom ograni¢en do lkg.
PrelaZenje te granice ima za posliedicu vraéanje memorije na nulu (vratiti se na prvu upotrebu).

Ova je funkcija moguéa samo za bebu cija je teZina veca od 2 kg.

Zaustavljanje
Sprava se gasi automatski:

— Nakon 40-ak sekundi od prikaza tezine.

- Cim podignemo dijete.

— Nakon 40-ak sekundi pustanja u rad bez vaganja.

Sprava se gasi rucno pritiskom na tipku s prikazom @

Djecja vaga (stojeci na postolju)
Okreniti vagu za bebe i odvojiti podioZzak jednom rukom (fig. 9 - fig. 10) podizué¢i vagu drugom
rukom.

Funkcioniranje ostaje isto (vidi Pustanje u rad — Vaganije).
Dijete mirno stoji sa nogama na postolju (fig. 11).

Ne prelaziti maksimalnu teZinu od 20 kg.

Posebni prikazi
BAT Pokazatelj dotrajalosti baterija.

0000 Pokazatelj vracanja na nulu. Oduzimanje maksimalne tezine: 2 kg
SEP Pokazuje da je tezina veca od 20 kg.
Ne prekoraciti maksimalnu tezinu.
Err Pojavijuje se kad na postolie vage stavimo teret teZi od 2,5 kg prije pustanja u rad.
Uklonite teret s postolja. Podesiti vagu prije vaganja.

(Negativna vrijednost) Pojavljuje se kad uklonimo teret s postolja nakon pustanja u rad ili
kada je vaga u doticaju s predmetom koji ometa njen pravilan rad.

Da bi se ponovno vratili na O, pritisnite .

I
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Cunarramacsl

| Tapasw
2 ceber

3 — On/OIT («Kocy/Cenjtipy») — Zero («Heun) ryiivemini

Maipanany anabivga
barapesinapael cany

Barapes CalaThii OPRIHHRIH KAKIFRIH 2kl (KyPhUFkiHEH acthina (1-2-cyperTep), exi 1.5
poukT1 cirrin, LRO3 — AAA rypinjienrt Darapes Hhl CaltbiHbI (e EIAHY YAKRITHIH TEKCEPTHIE).
Kaknakrs wadhiHbs,

Maiinanansinran darapesnapin! KAl KOKBI]
ceheTiHEG TACTAMAHBIZ: (VIAP XHMHAIBIK KAUIBIK
D0aRIN CCenTeaIei.

Ceberri opHaty
Ceder nen Tapasriisl Teuxepinis (3-cyper). Tinikrepai «CLICK» («bACY») Genricine kapama-
KAPCEI OPHATACTHIPEIT (4-5-CYPETTCP), 0nap opLIHIaPEIa «CHIPTH CTIM TYCKCHIIE HACHINEI3.

O xaK XKoL KafiTanan Korapel KkeTepinis. Iy prIiFe canMak emmeyre 1aiei.

Kayiniyg annsin ainy mapanapsl

—KY]JHJH'HHH or I{I;!.'iiHe WHAKRIH I((_)]:iMHHhIZ!.

— Tapasplibl KACKIHAA MHKPO TOJKBIHIAR MEIITEP MEH YAME TEIS(HONIaP CHAKTE Ky PLIITLLIAD
TYPECa, O7ap CanMaK KepceTKiline Kenepri wacaitasl.

— blaran rybkamen cypTin Tazanay KameT. ADpasHBTIK Tazatay eHIMIepiH naiganandanbrs.
Ewrkaman cyra daTsipMaris.

Cakrarn Koo alABHIA KYPEUITBIHGI cORipinrenin Tekeepinis. Maiinanansiivaran kesae tapassl
YCTIHE Gar)ie 3 rTap) bl KOAMaHbI3.

Hoapecrenepai es1meyre apHaaFrad TapasbiHbI
nanganany
Icke Kocy, caiiMakThl e1wey

Hapecrenepii esnneyre apHaivan tapashide (6-CYPET) wazmik, reric, Gepik #aHe Karrhl Kepre
KOHBIHBIZ I3, ONGIT TCHECIMCHTITTH kanc Gacka HLICANTa THIM TYPMAararbii TCKCepimis.

@ TYHMENNITH DACKaH Kejle JiMciuieii)e DBDB L OJIAH KelilH Kepeerig/ .

Cederke opaMall TecerHiz Kelice, @ TYHMENNTTH Kaiira DACKI, OHRIH CIMAFRIH IR TACTAHRS

(7-cyper).

Tueweiyn | G888 | . onan keiiin wepeerinei. Hapecreni ceberke canminms (8-cyper).

Camvar muerciiae 40 cexyna G0HBI KopeeTineai.
Byor Sipiwnm naiijaiany 6oy, CAIMAK Kepee Tk AhlTRUIBIK LN, CAKTAIFIHBIH KapeeTe) .




Canmak aibIpMalliblIbIFbI

HapceTeni kemeel IoLH OIICTCH KC3IC OYPBIHTLI OJMICTCH KC3ACTT KOPCCTKIIT apachIiiarst
Al LIPMEATIRUIRIK €CeITTelIe .

Tapasinl TYPAKTAHFIH KeHIE CAIMAK 11EH CIUIIMAK AHbIPMaIThLIbIFRI
40 ceryn)i G0kl KedeK-Kesek KopreTiie/ll %oHe COHFR CRUIMAKTRIH CHKTKEAHR KOPCETUIRILL

LlopecTeni Gearini 6ip VakpIT apalbIFLIITA PETNSH SIILIETeH KAKCE], ¢ededl caaMak
ARBIPMAIILUTEIFRIHEL WIETT 1 KT,

(Bl MISKTEH ACCANBL3, KAl HOll KepPCeTKILIINE KafiTa OpHATHIIANE (KOTApEIIATLLIAN ).
Hapecrte canvarst 2 kr-nan a3 H0J1ca, calMak aiBIPMAIIBUTLITBIHEH KOPCCTKIIT cakTamaiins.

Cenaipy

[KCyprInfFLr ABTOMATTEL TYPAE COHEIL:
— canmak 40 cexyiin KepeeTiirennen Kein;
— HapecTeni cedeTTe anFanNan Keiin;
icke Kocwranan keifin 40 cerynn iminae ¢ Hapee ommendeec.

,(ELHCHIICHIIC KOPCCTUITCH COT KYPLUTFLINGI @ TYHMEHITiH Dacy apKLUTLl KOIMCH OMIpyre
WO LRIL

Kac dan anapiabl ©JILCY (1uarpopmaina rypruisy apKhiib)
Hapecielepre apHaiFaH Tapaihiib TeHkepiln, Oip kouamen ceberr avnrram (9-10-cyperrep).
Hymuie ietey Tacini Hipaci («leke kocy  canMak ommcy» HOTIMIH Kapanbis).

Cofu mnatdopmaga Kosranmaii Typye kepex (L 1-cyper).

Ln ken canMax LI.[El"iIlEI[, AFHH, 20 Kr-uHan acmackli.

ApHailbl KOPCETKIIITED

BAT
0000 | Heure kaiira oprary kepeerkimi. EH Kol ikl TuCTUIRIHATHE CLIMAK (TaDA1hIEFk
APTRIK CAIMAR yInin): 2 ki

Burapes KyarhiHbIH &3/lhI+hIH KSDCETKIININ.

L ken canmak (20 Kr) mwerinen acTel.
L Ken canMak Werinen acaThill KYKTI emmeMeis.
- lcke Kooy anamnaa 2,5 Kr-Hail acaThill YK IIaThopMana TYPFaiaa naiioa 0omaisL.

yrTi mrardopManan aTsHes. GIImey ATILHAA KaiTa KOCHIHLI.

oo
0

(Tepic man) Congipinren con muatdopma KYKTCH DOCAran coI HEMCCE Tapasn! IypLIc
QUIEYIe Ke)lePT wWacai rhiH Oacka saried JaifiaHrCcKan @ naiija Gosa)iel.

«(» kepeeTkini| Kairapy yimniu, @ TYHMENNITH DACKIHRI,
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Service consommateurs & commande accessoires 09 74 50 47 74

Consumenten-service

Kundenservice

Servizio consumatori
Consumer Service & Accessories ordering

Servicio al consumidor

Clube Consumidor

Msteri hizmetleri

N

baby

+3131858 2424
+49 212 387 400
+39199 20 73 54
444 845 725 85 88
+34902 312 400
+357 808 284 735
+30801 1197101
4ty 140 50
+402131034 47
+38 044 417 6413
+48 801 300 421
+420222317127
+ 421 4488 71 24
+361801 8434
+070010218
+40(21) 233.13.45

+3851 3015294

Tefal

baby home”

¢
www.tefal.com
www.disneybaby.com

www.tefal.fr
www.tefal.nl
www.tefal.de
www.tefal.it
www.tefal.co.uk
www.tefal.es
www.tefal.pt
www.tefal.gr
www.tefal.com.tr
www.tefal.com.ru
www.tefal.com.ru
www.tefal.pl
www.tefal.cz
www.tefal.sk
www.tefal.hu
www.tefal.bg
www.tefal.ro

www.tefal.com.hr
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